
Черепахи действительно нехорошие существа!

Би Циншэнь Цзюнь была совершенно другим человеком. Из-за того, что я слишком сильно
сопротивлялся, он иногда терял контроль над своим возбуждением и внезапно входил до
конца. Это была такая смертельная, но восторженная боль. Это продолжалось очень долго,
почти всю ночь. Он крепко вцепился в меня, так что я не могла ни убежать, ни убежать. В
конце концов я заснула в его объятиях от усталости. В моем унылом состоянии я иногда
чувствовал прикосновение прохладных губ ко лбу, как будто это облегчало боль и напряжение.

Рано утром следующего дня я с удивлением обнаружил, что на теле Би Циншэнь Цзюня было
много следов царапин и укусов, может быть ... .что все это дело рук Мяо Мяо?

-Ты не спишь?- Он вдруг открыл глаза, напугав меня.

Я быстро кивнула, указала на шрамы на его теле и сказала с некоторой болью в сердце:.Я не
хотела, тебе больно? Ты хочешь, чтобы я лизнул ее для тебя?"

-Все в порядке. Би Циншэнь Цзюнь бросила взгляд на следы зубов на моем плече и застенчиво
спросила: "прошлой ночью я была немного груба, это все еще больно?"

- Это больно.- Я честно кивнула, - у нас действительно будут такие дети?"

Би Циншэнь Цзюнь опустил голову и рассмеялся: "Конечно, мы сделаем это."

-Я хочу помет из четырех или пяти человек! Пушистый и милый! Я хочу, чтобы они ползали
вокруг меня каждый день.- Громко объявил я.

Би Циншэнь Цзюнь чуть не поперхнулся собственной слюной, он откашлялся и сказал: "Ты
больше не обычная кошка, как ты можешь рожать так много? Считалось бы удачей, если бы вы
смогли даже родить пару близнецов."

"Затем двое-хорошо.- Я дотронулась до своего плоского живота и прошептала. Мои уши
заложило от легкого разочарования.

Би Циншэнь Цзюнь улыбнулась, успокаивая меня: "не волнуйся, сначала мы должны встать и
позавтракать."

Голодный я больше не хотел ссориться, поэтому голый я вскочил и пошел в ванную по
соседству. А Би Циншэнь Цзюнь, завернувшись в халат, подошел к своей любимой ледяной
ванне с другой стороны.

Я уютно отмокал в родниковой воде, когда неожиданно вошла Цзинь Вэнь, держа в руках
комплект новой одежды. Она улыбнулась и спросила: "Как прошла вчерашняя ночь?"

- Очень больно.- Я выполз из воды и позволил ей одеть меня, - но теперь уже немного лучше."

- Глядя на эти следы зубов и синяки на твоем плече, может ли быть, что мастер Шэнь Цзюнь
очень груб?- Лицо Цзинь Вэня излучало ауру сплетника.

-Он был совершенно груб.- Я был немного зол.

-Все в порядке, все в порядке, - успокоил его Цзинь Вэнь. Она казалась полной опыта, когда
объясняла: "один раз-незнакомо, но два раза будет обычным. В следующий раз будет не так
больно."



- Что в следующий раз ... .- Пробормотал я. Мое лицо сморщилось, и мое сердце задрожало,
когда я снова вспомнила о неприятном ощущении на моем теле прошлой ночью.

Возвращаясь в спальню к завтраку, я думал только о еде. Би Циншэнь Цзюнь, который был в
другой ванне, также вышел с лицом, полным удовлетворения, вместе с Сяолин. Я не знаю
почему, но он несколько раз чихнул, может быть, ледяная ванна была слишком холодной? Он
что, простудился?

Я не обращал на него особого внимания и просто сосредоточился на еде. Отпустив слуг, он сел
рядом со мной, широко улыбаясь. Время от времени он хватал кусочек рыбы и клал мне в
миску.

Я посмотрела на него после нескольких глотков, а затем отложила палочки для еды и
подозрительно спросила: "вчера вечером, делая процесс приготовления ребенка, как вы себя
чувствовали?"

- Хорошо, очень хорошо.- Би Циншэнь Цзюнь продолжал собирать для меня кости, - Съешь еще
немного. Если вы хотите иметь детей, то должны еще немного откормиться."

"Вы…..тебе даже не было немного больно?- Продолжал спрашивать я.

-Я была очень счастлива.- В следующий раз, если ты не будешь царапать меня своими когтями,
будет еще лучше, - бодро сказал Би Циншэнь Цзюнь."

Причина…..почему я один страдаю от боли? Почему это так несправедливо? Я уставилась на
него с выражением полного презрения, нечаянно сломав при этом палочки для еды.

-Что случилось?- Би Циншэнь Цзюнь, видя меня несчастным, немного занервничал.

Во всяком случае, поскольку процесс рождения детей уже был решен, я втайне думала о
младенцах и детях в своем уме, клянясь себе, что никогда больше не сделаю ничего настолько
глупого и болезненного. Я с улыбкой покачала головой и тщательно подготовилась к тому, что,
как бы он меня ни уговаривал, я не вернусь в человеческий облик.

Пока я обдумывал эти замечательные идеи, Би Циншэнь Цзюнь достал пузырек с мазью. Он
расстегнул мою одежду и слегка потер раны и синяки. Ощущение от этой мази было
чрезвычайно прохладным, очень комфортным, и вскоре боль исчезла.

Пока он терся и терся, его руки внезапно напряглись, а дыхание стало возбужденным. Он,
казалось, хотел снова пройти через процесс рождения детей, поэтому мое сердце внезапно
насторожилось, готовясь снова превратиться в кошку.

Но неожиданно из-за двери донесся голос Сяолиня: "мастер Шэнь Цзюнь, лейтенант Хайян
хочет вас видеть."

"Понятно. Би Циншэнь Цзюнь испустил долгий вздох, отдал несколько команд, а затем нежно
коснулся моих ушей и прошептал: "Мяо Мяо, в ближайшие несколько дней не бегай слишком
много. Свадьба состоится завтра, так что после того, как битва будет улажена, многие боги и
бессмертные придут и отпразднуют ее. Вы должны быть терпеливы в ближайшие дни, после
официальной свадьбы, я компенсирую это, пригласив вас поиграть."

-Может, мы тоже спустимся в мир смертных поиграть?- Услышав, что мы можем пойти
поиграть, я навострила уши, как ребенок.



-Конечно, мы пойдем туда, куда ты захочешь."Би Циншэнь Цзюнь был в очень хорошем
настроении.

Мое сердце было тронуто его действия.....иногда боль может ощущаться покалывание.

Би Циншэнь Цзюнь помогла мне одеться. Мы медленно вышли за дверь и направились в
гостевой зал. Я с радостью подумал о том, чтобы поиграть с ло ло и остальными в следующий
раз.

Я увидел одного из солдат, которых Хайян привел с собой во двор. Он поддразнивал одного из
слуг, выглядя очень расслабленным и довольным.

- Дамы, почему такие вытянутые лица, ведь местонахождение этого ублюдка Яо Яна уже
обнаружено нашим господином Хайяном. Мы идем, чтобы схватить его немедленно. После
этого набега царство демонов и Царство небес снова обретут покой."

-Разве этот Яо Ян не очень могуществен? Битва продолжается так долго, как она может
закончиться всего за один день?"

- Леди, Вы были в этой резиденции и до сих пор ничего не слышали? Разве вы, дамы, не знаете,
что этот ублюдок был тяжело ранен господином Шэнь Цзюнем? План на этот раз можно просто
считать связыванием свободных концов вместе."

-То, что вы, мужчины, делаете, откуда нам, женщинам, знать? Все, что мы слышим с поля боя,
в любом случае от вас, ребята."

- Эй, я тебе рассказывал о той битве на горе Ян в прошлый раз? Господин Шэнь Цзюнь был
тогда так величествен! Хотя, я и сам не так уж плох!"

Шифу определенно внушителен и силен, разве эти темы не староваты? Я уже слышал о них
раньше, совсем не весело. Поэтому я с улыбкой прыгнул в сторону садов.

Ло ло играл с кнутом и волчками во дворе вместе с Вава и Цзянь нанем.

Я игриво выскочил и повел себя как лев, сметая волчки. Когда ло ло увидела меня, на ее лице
мгновенно появилась улыбка, и она попросила меня присоединиться к их играм.

Что такое маленькая боль по сравнению с надвигающимся счастьем? Я с нетерпением ждал
завтрашнего дня свадьбы, когда мы с Би Циншэнь Цзюнем будем вместе и навсегда возьмемся
за руки, и это счастье продлится до скончания веков.

Конечно, это счастье не включает черепах!
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